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‘Bremain’ o ‘Brexit)
aquesta és la qiiestio

El proxim dia 23 de juny, els britanics han de resoldre el
dilema sobre la seua pertinenca a la Uni6 Europea. Partidaris i
detractors s’esforcen aquests dies per fer prevaldre els seus
arguments. Entre 'euforia dels euroesceptics ila por dels
eurofils, EL TEMPS s’endinsa en un debat que divideix I'opini6
publica britanica i que manté en suspens una Europa que tem
'efecte domino que pot provocar un hipotetic ‘Brexit’

Reportatge de Violeta Tena

uropa conté la respiracié. Seixanta-
quatre milions de britanics voten el
proxim dijous 23 de juny si es mante-
nen en el vaixell europeu o toquen el
dos. Sera 'ocasi6 per dirimir un dilema que ha
planat constantment en l'agenda de Londres
i que, en els darrers mesos, acapara tots els
debats politics. Es, a nivell britanic, la refor-
mulacié del shakesperia ser-hi o no ser-hi, és
a dir, romandre-hi o marxar-ne. En I'ambit
europeu es tracta de determinar el vigor —o
I'esmortiment- d’'una Uni6é Europea que passa
per les seues hores més baixes. Un resultat fa-
vorable al Brexit podria ser la puntada de peu
definitiva al procés d’integracié europea, amb
els efectes que aixo tindria en I'escenari mun-
dial. Un resultat favorable al Bremain [com
en l'argot s'anomena l'opci6 de romandre-hi]
pero ajustat permetria un bufit d’alleujament
a Brussel-les, pero enviaria a la resta dels
paisos euroesceptics el missatge que poden

aconseguir concessions si amenacen de fotre
el camp. Les bel-ligerants i euroesceptiques
Hongria i Polonia s’ho miren amb expectacié.
En el millor dels casos, la Uni6 Europea pot as-
pirar a eixir un poc esgarrinxada d’un duel que
ha esdevingut una costa amunt a mesura que
passaven els mesos. En el pitjor dels casos,
eixira ferida de mort.

De moment, les enquestes apunten a un
empat tecnic. Per als detractors de la UE, molts
d’ells enyorosos d’aquella Gran Bretanya im-
perial i transoceanica, aquesta és l'ocasié per
recuperar la sobirania cedida als burocrates
de Brussel-les. I, de pas, barrar-los els pas als
immigrants que arriben atrets pel dinamisme de
la seua economia. Per als partidaris de la UE, de
perfil majoritariament universitari i molt menys
sorollosos que els seus contrincants, aquesta és
l'ocasié per tancar —ni que siga temporalment-
un debat recurrent. Els uns i els altres hauran
de guixar la casella que desitgen quan dijous
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El referendum, convocat per Cameron,
pot significar el seu final politic si
guanya l'opcié del Brexit.

- vinent vagen als seus col-legis electorals

i s’hi troben una butlleta amb una pre-
gunta clara i nitida: “Hauria de roman-

El referendum que ara es celebra fou
una promesa electoral de David Came-
ron, qui aspirava d’aquesta manera a
silenciar els sectors critics del seu partit.
En principi fou, per tant, un gest del pre-
mier britanic de cara a la parroquia tory.
El febrer passat, després d’aconseguir
unes condicions molt avantatjoses per
a Londres en una cimera a Brussel-les,
Cameron va anunciar que la consulta es
celebraria el 23 de juny d’aquest mateix

dre el Regne Unit com un pais membre

de la Unié Europea?”.

EL TEMPS exposa a continuaci6 algu-
nes de les claus al voltant del fenomen

Brexit:

© El perque del referendum. Aquesta
no és la primera volta que els britanics
decideixen sobre la seua permanencia
ono en la UE. Ja en 'any 1975, només
dos anys després d’haver-se integrat en

la Comunitat Economica Europea, el

Govern britanic va organitzar una con-
sulta sobre la qiiestid. Aleshores, un 67%
dels votants van mostrar-se partidaris de
romandre-hi. L'inqiiestionable resultat
del referendum, que va ser convocat pel
proeuropeu tory Edward Heath, va servir
per aplacar l'euroescepticisme de Mar-
garet Thatcher durant els seus primers

agricoles.

anys de mandat. Tanmateix, la mateixa
Thatcher va aconseguir dels seus socis
comunitaris, a mitjan decada dels 80,
I'anomenada devoluci6 del xec brita-
nic, aixo és, un reemborsament anual
procedent de Brussel-les pel menor ds
que Gran Bretanya feia de les ajudes

any. Lluny de les seues pretensions, el
referendum no ha apaivagat les veus
critiques dins del seu partiti ha en-
cimbellat figures que, com l'alcalde de
Londres, Boris Johnson, volen disputar-
lila cadira.

© El soci incomplet. El Regne Unit és
com aquell amic a qui invites a sopar a
casa teua pero no deixa de trobar incon-
venients a tot. La relacié entre aquest

Estat membre i Brussel-les sempre ha

estat complicada. Tanmateix, la impor-
tancia de poder comptar-hi ha fet que en
molts casos la Unié Europea haja apro-
vat excepcions perque Londres trobara
acomodament. La primera d’aquestes
concessions va ser la del xec britanic,
arrabassat per Margaret Thatcher als

seus col-legues. La darrera, un paquet

© POL MORILLAS

POLITOLEG, INVESTIGADOR PRINCIPAL PER A EUROPA A CIDOB (BARCELONA CENTRE FOR INTERNATIONAL AFFAIRS)
I COORDINADOR DE LES PUBLICACIONS QUE AQUESTA ENTITAT HA FET SOBRE EL 'BREXIT'

«El’‘Brexit’ seria el primer senyal
de desintegracio de la UE»

—Quan fa mesos David Ca-
meron va anunciar la celebracié
d’un referéndum ho va fer pen-
sant que tenia la victoria asse-
gurada. Avui, algunes enques-
tes ja donen una ajustada
victoria a l'opcio del Brexit. Qué
ha passat? Fou contraproduent
anunciar el referendum?

—Cameron va convocar el refe-
rendum per una questio interna
del seu partit. La pertinenca a la UE
sempre ha dividit els conservadors.
Ja als 70 se'n va convocar un primer
referendum. En principi, el 2013,
quan anuncia la consulta, ho va fer
per aplacar les veus més critiques
de dins del seu partit. En aquell

moment ell no es plantejava tant
guanyar-lo o no siné silenciar la
quUestio i apartar aquest debat de
I'agenda del seu partit. No ho ha
aconseguit, pero, i a hores d'ara els
euroesceptics dins del seu partit
estan fins i tot més consolidats.

—AQuins sén els elements que
expliquen que l'euroespecticis-
me no haja minvat siné tot just
el contrari?

—Dins dels tories, aquest refe-
rendum es veu com la gran ocasié
per prendre el control del partit. Es
clarament un repte al lideratge de
Cameron que aspira a situar un po-
der alternatiu. Boris Johnson o
Michael Gove estan lluitant pel Bre-

xit pero sobretot lluiten per apropi-

ar-se el control del partit. Es, per
tant, una lluita que va més enlla de
la questié europea.

A més, tot aquest debat es pro-
dueix en un moment molt delicat
per a la UE, en que hi ha una juxta-
posicié de crisis: la de l'euro, la de
refugiats... Més paradoxal que res
és el fet que precisament el Regne
Unit no participa o no es veu direc-
tament afectat per aquestes crisis.
No és ni membre de l'euro ni mem-
bre de Schengen, per tant, és fora
d'aquestes dinamiques. Tanmateix,
els partidaris del Leave han conver-
tit aquestes crisis en la seua bande-
ra.

—Una victoria del Brexit seria
una ferida de mort per a Came-
ron?

—Si. Ell ha dit que vol continuar
com a primer ministre sigui quin
sigui el resultat. Pero si surt Brexit,
després d'haver pres partit per la
permanencia, dificilment la resta
del partit li permetra romandre en
el carrec. Molt probablement hi
haura una disputa interna per
substituir-lo, no immediatament,
pero si a mitja termini, Jo crec que
fins i tot amb un resultat ajustat
del Remain és molt probable que
els conservadors surtin dividits i es
posi en dubte el lideratge de Ca-
meron.

—AQui és juga més en la vota-
ci6 del proxim 23 de juny, el
Regne Unit o la UE?

—Tots dos. A nivell economic
bona part de la campanya del Re-
main es basa en els efectes nega-
tius que tindria per a la lliura i per
continuar comerciant amb la UE.
Per tant —i a pesar que hi ha estudis
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de mesures amb qué, el febrer passat,
Cameron va voler congraciar-se amb

els euroesceptics i que contenien, entre
altres i com a mesura estrela, una retalla-
da als subsidis als residents europeus.
Enmig d’una fita i I'altra, John Major, en
la negociaci6 de Maastricht, va fer mans
i manegues per evitar que Londres en-
trara en la tercera fase de la Unié Econo-
mica i Monetaria (UEM), la qual cosa els
ha permes mantenir la lliura i una certa
autonomia monetaria. A més, i al'igual
que Irlanda, no forma part de I'espai
Schengen, que permet la lliure circulacié
de persones pel territori europeu, si bé si
que participen en els ambits vinculats a
la cooperacio policial i judicial i la lluita
contra el trafic d’estupefaents.

© Com s’ha arribat fins aci? Al darrere
del rebuig a la Uni6 Europea per part
dels britanics hi ha un fort component
sentimental, vinculat a la perdua de
sobirania inherent als processos de
globalitzacid. De fet, la recuperacio de la
sobirania és un dels arguments princi-
pals dels partidaris del Leave [sortida],
que acusen Brussel-les de dictar lleis que
perjudiquen els interessos britanics.
L'aspiraci6 d’'un Regne Unit lliure del
Jjou comunitari, alhora, no s'entén sense

tenir en compte el desig d'una part de
I'opinié ptblica britanica de recuperar
el paper de potencia mundial de I'epoca
colonial.

Laltra bandera que fan onejar els
brexiters és la del control de la immi-
gracid. En l'actualitat, el 12,4% dels
residents al Regne Unit han nascut fora
de les illes, una xifra que no dista de la
mitjana d’altres poténcies europees.

La utilitzaci6 que partits euroesceptics
com UKIP han fet d’aquest assumpte ha
provocat que l'arribada de forans s’haja
situat al centre del debat, sobretot
d’enca que I'ampliacié de la UE a l'est
va propiciar l'arribada d’'1,5 milions

de persones d’aquesta part d’Europa,
dels quals una majoria sén polonesos.
El marg de 2016, el 46% dels britanics
afirmaven que la immigracié erala
seua principal font de preocupacions.
Una altra enquesta estipulava que la
meitat dels nacionals consideraven que
la immigraci6 afectava directament

la situacié del pais. Lanalisi de les
dades, tanmateix, apunta al fet que la
contribucié en forma d’impostos de la
poblacié forana és més alta que la des-
pesa que generen. A més, consumeixen
menys beneficis socials que els nadius,
segons el centre d'investigaci6 CREAM.

© En mans dels joves. Els eurofobs van
fer salts d’alegria quan, la setmana pas-
sada, dues enquestes on-line, de manera
consecutiva, van donar com a guanyado-
ra l'opcié del Brexit. Setmana a setmana,
els partidaris de tocar el dos han guanyat
terreny als partidaris de romandre-hi.
El nivell de participaci6 el proxim 23 de
juny, doncs, sera importantissim a 'hora
de determinar el futur del Regne Unit.
Segons tots els experts, mobilitzar els jo-
ves és la clau per aconseguir el Bremain.
Segons dades recollides pel Barcelona
Center for International Affairs (CIDOB),
només un 18% dels menors de 24 anys
son partidaris d'abandonar la UE. En
canvi, entre els més grans de 65 anys sé6n
majoria els qui aposten pel No a Europa
ison, a més, aquests els qui més interes
mostren per anar a votar el 23 J.

Edat a banda, la situacié socio-eco-
nomica explica el comportament d'uns
i altres. Com apunten des del CIDOB,
aquest és també “un debat entre perde-
dors i guanyadors de la globalitzacid”
Aixi, entre els professionals liberals i
persones que ocupen llocs de direcci6,
l'opcié d’abandonar la UE esta més de 15
punts percentuals per darrere de I'opcid
de restar-hi. També entre els univer-
sitaris sébn majoria els qui aposten pel

que apunten que a llarg termini la
situacio sestabilitzaria— a nivell
economic el Regne Unit s'hijuga
molt.

Perd la UE també. A hores d'ara
esta en hores baixes i una eixida de
la UE seria el primer senyal d'un
procés de desintegracio del projec-
te europeu. Fins ara només es pre-
veia que hi entressin nous mem-
bres, pero el fet que en surti un
obre les portes que més segueixin
els seus passos.

—A Franca Marie Le Pen diu
que, si guanya, convocara un
referéndum; a Austria ha estat
a punt de guanyar un partit
d’ultradreta i euroesceéptic.
Una sortida de Gran Bretanya
pot provocar un efecte conta-
gi?

—Si, és probable que qui més
reforcat es vegi siguin aquelles for-
ces que rebutgen la UE. Viktor Or-
ban, a Hongria, és euroesceptic, a
ligual que els mandataris polone-
sos i es miren amb molt d'interes

allo que passa a Regne Unit. Per
tant, no seria descartable un efecte
contagi. El que pot passar també és
que, si el Regne Unit acaba que-
dant-s'hi pero a canvi aconsegueix
concessions molt avantatjoses, tots
aquests paisos euroesceptics aca-
bin reclamant per a ells totes

aquestes excepcions. Si simposen
aquests discursos, la visi¢ integra-
dora d’Europa es veura molt res-
sentida.

—Pronosticar I'“era de la des-
integraci6” de la UE, com han
fet alguns, resulta exagerat?

—La UE no es desintegrara en
un dia, en tot cas aixo podria pas-
sar a llarg termini. El problema és
que tant la crisi de I'euro, la de re-
fugiats i ara la del Regne Unit son
crisis que afecten els pilars de la
UE. Per tant, posen en dubte tot el
sistema.

Jo crec que, si guanya el Brexit,
els paisos fundadors eixiran imme-
diatament a defensar la UE. Sigui
com sigui, sera un cop simbolic
molt fort, sobretot de cara a la resta
de potencies mundials perque la
UE passaria a ser un projecte en re-
trocés i no en auge.

—1I hi ha recuperacio possible
després d’aixo?

—Si, sempre que hi hagi volun-
tat demprendre les reformes ne-

cessaries per fer operativa la UE.
Aquesta seria l'oportunitat dins de
la crisi.

—Alguns opinadors diuen
que Londres posa tants impedi-
ments al procés d’integracio de
la UE que potser I'Gnica manera
d’avancar-hi és deixar-los anar.
Queé n‘opina?

—Es veritat que el Regne Unit
sempre ha estat un soci especial
dins la UE: esta fora de l'euro; va de-
manar el xec britanic en el seu mo-
ment; té I'exclusié de Schengen;
durant les negociacions del febrer
passat va dir que no volia formar
part de la filosofia de I'over closer
Union [una Unié cada cop més es-
treta). Per tant, és un soci especial
perd també imprescindible. Cada
volta que hi ha hagut un avang ha
sigut perque darrere hi ha partici-
pat el Regne Unit. La Uni¢ té tres
grans estats: Franca, Alemanya i
Regne Unit. | els equilibris entre
tots ells han fet possible els avan-
GOS.
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- Bremain. En canvi, el Brexit obté un lleu-
gerissim avantatge entre els treballadors
no qualificats i els qui reben subsidis
publics.

© Els efectes economics. Mentre els
brexiters mantenen que l'opcié d’eixir

de la UE permetra recuperar la poténcia
economica d’antany, els bremainers
mostren una pila d’estudis que apunten
ales conseqiiencies catastrofiques que,
a nivell economic i comercial, tindria
una eixida de la UE. Precisament sobre
aquesta qiiestid, el Centre d’Estudis de
CaixaBank va publicar aquest dilluns

un informe que, prenent com a referén-
cia les dades del Centre for Economic
Performance, estima un impacte negatiu
tant per al comerc com per al sector
financer britanic que podria variar entre
I'1,31iel9,5% del PIB. Aixi, recorda I'es-
tudi de CaixaBank, la sortida de I'espai
comunitari comportaria que, automa-
ticament, i fins que s’arribara a acords
bilaterals d’intercanvi comercial —iguals
als que ja tenen altres paisos com ara
Suissa o Noruega- 'increment dels
aranzels i de les barreres no aranzelari-
es “reduiria de manera substancial els
fluxos comercials” entre la UE i el Regne
Unit. I no es tracta d'una qiiesti6 minsa,
sobretot si es té en compte que el 44% de
les exportacions britaniques tenen com
a destinacié la Uni6 Europea.

La majoria d’analistes mantenen
que, a més a més, la inestabilitat
inherent a un procés d’eixida inedit
provocaria una depreciacié de la lliura
esterlina d’entre el 10% i el 20%, la qual
cosa reduiria la capacitat adquisitiva
dels britanics, si bé també faria més
competitius els seus productes en el
mercat internacional.

Menci6 a banda mereix l'efecte sobre
la City financera londinenca. Segons
I'estudi abans esmentat de CaixaBank,
el sector financer britanic “podria patir
perjudicis importants” en perdre I'ano-
menat “passaport de serveis financers”.
Aquest passaport permet operar amb
una sola llicencia a tota la UE, la qual

cosa faria perdre atractiu a Londres com
a placa financera internacional. Aix{
mateix, diu CaixaBank, el BCE podria
restringir certes activitats financeres a
I'interior de la zona de I'euro, de manera
que altres centres financers europeus
podrien guanyar quota de mercat i erosi-
onar el lideratge de la City.

© L'oportunitat escocesa. La decisié
majoritaria del poble britanic d’eixir
d’Europa podria aplanar el cami d’Esco-
cia cap a laindependencia. Si bé el su-
port dels escocesos a la Unié Europea ha
decrescut en els dltims anys, encara sén
majoria els qui s'estimen més romandre-
hi. En concret, un 72% ho prefereixen,
segons una enquesta de Kantar TNS. Aix{
doncs, la victoria del Brexit armaria d’ar-
guments els mandataris escocesos per
reclamar que, en un escenari diferent,
puguen tornar a pronunciar-se sobre

la seua permanencia al Regne Unit,
després d’haver-ho fet el setembre de
2014. Aleshores, la majoria van votar a
favor de continuar formant part de Gran
Bretanya, circumstancia que va dur els
responsables del Partit Nacional Escoces
a descartar la possibilitat de convocar
una nova consulta. Almenys, fins que

no hi haguera una majoria consolidada
durant un periode de temps de dos anys.
Aixi ho ha defensat la lider del partit

i primera ministra, Nicola Sturgeon. Tan-
mateix, i a mesura que l'opci6 del Brexit
guanya terreny, les veus partidaries de
reconsiderar la permanencia a la mare
patria es multipliquen. “Si estas en una
situacié en que Escocia vota Remain ila
resta de la Gran Bretanya o Anglaterra
opten pel Brexit, esta totalment justifi-
cat, en la meua opinid, celebrar un altre
referéendum’; ha dit recentment Alex
Salmond, l'anterior primer ministre i
impulsor de la consulta popular de 'any
2014. Els partidaris de la independéncia
sostenen que, després d'una galtada del
Regne Unit a Brussel-les com el Brexit, la
Unié Europea seria molt més receptiva

a acollir dins seu una Escocia indepen-
dent.

n comengar essent una
nota pintoresca als barris
antics de la Costa Blanca.
Amb el pas del temps, pero,

han esdevingut una colonia que
s'arrauleix al voltat d'urbanitzacions

de dubtés gust estetic. Disposen dels
seus bars i restaurants, d'immobili-
aries especialitzades, de mitjans de
comunicacié en angles, de dentistes i
d’assessors fiscals. Alguns fins i tot han
esdevingut regidors dels seus pobles
d’acollida. Els britanics que viuen a
la vora de la Mediterrania —o no tan a
la vora: fa anys que la linia d’assenta-
ment es va desplacar terra endins— se
senten com a casa. Amb la diferencia
que acf el clima és molt més benigne
que no a la plujosa mare patria.
Rojales és un d’aquells municipis
on els britanics sén munié. A tocar
de Torrevella, aquest municipi del
Baix Segura ha viscut una explosié
demografica en els darrers 15 anys.
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